FR : APPLICATION : (le support devra avoir une pente, pas de stagnation d'eau). - Matériel : brosse, rou-
leau polyamide poils longs, pinceau. « Appliguer comme une peinture sur tout fond sain, désinfecté, sec,
propre et cohérent.

- Sur les fonds traditionnels : 1° couche diluée a 40% d'eau pour fixer le fond, suivie de 2 couches de
produit pur. Dans le cas de bétons récents, traiter le support avant d'appliquer ARCAFILM.

- Utiliser une bande d'armature polyester (ARCATISSU) a noyer entre deux couches d’ARCAFILM pur dans
les angles et dans le cas de fissures importantes. « Nettoyage du matériel a I'eau, immédiatement aprées
usage - Diluant : Eau.

SECHAGE : - Séchage (20°C) : 6 heures. - Recouvrable : 24 heures minimum.

CONSOMMATION : En moyenne, sous-couche (primaire) + 2 couches pures : 1.2 litres par m?, 1.5 litres par
m? dans le cas d'un entoilage généralisé avec ARCATISSU.

CONSOMMATION RECOMMANDEE DANS LE CADRE DE L'AVIS TECHNIQUE DU CSTB :

Primaire : résine ARCAFILM diluée avec 40 % d'eau. Séchage 24 h. Etanchéité (1ére couche) : résine
ARCAFILM appliquée a raison de 1,5 kg/m?, frais sur frais : application de 800 g/m?, puis entoilage direct
avec ARCATISSU et application de 700 g/m2. Finition (2éme couche) : résine ARCAFILM appliquée a
raison de 1 kg/m?, application aprés 24h de séchage de la 1ére couche soit environ 2 litres /m? (2.5 kg/
m?) pour 2 couches.

IT: APPLICAZIONE (il supporto deve avere una pendenza, nessuna stagnazione d‘acqua): Attrezzi:
pennello, rullo in poliammide a pelo lungo, pennello. Applicare come una vernice su qualsiasi base
sana, disinfettata, asciutta, pulita e coerente. Su basi tradizionali: 1° strato diluito al 40% con acqua per
fissare la base, seguito da 2 strati di prodotto puro. In caso di calcestruzzi recenti, trattare il supporto
prima di applicare ARCAROOF. Usare una banda di rinforzo in poliestere (ARCAREPEL - 15) da annegare
tra due strati di ARCAROOF puro negli angoli e in caso di crepe importanti. Pulire gli attrezzi con acqua
immediatamente dopo I'uso. Diluente: Acqua.

ESSICAZIONE: - Essiccazione (20°C) : 6 ore. - Riverniciabile : minimo 24 ore.

CONSUMO: In media, primer (sottofondo) + 2 strati puri: 1.2 litri per m2, 1.5 litri per m? in caso di un telo
generalizzato con ARCAREPEL - 15. Consumo raccomandato secondo l'avviso tecnico del CSTB:
Primer: resina ARCAROOF diluita con il 40% d'acqua. Asciugatura 24 ore. Impermeabilizzazione (1° strato):
resina ARCAROOF applicata alla quantita di 1,5 kg/m2, fresco su fresco: applicazione di 800 g/m?, poi telo
diretto con ARCAREPEL - 15 e applicazione di 700 g/m?2. Finitura (2° strato): resina ARCAROOF applicata
alla quantita di 1 kg/m2, applicazione dopo 24 ore di asciugatura del 1° strato, circa 2 litri /m? (2.5 kg/m?)
per 2 strati.

ARCANE INDUSTRIES '
Z.\. Les Paluds - 222, avenue de la Fleuride
13782 AUBAGNE cedex - France
Tél : 00 33 (0)4.42.01.48.65
Email: contact@arcane-industries.fr
(En cas de réclamation, merci de mentionner le numéro de lot)
(In caso di reclamo, si prega di indicare il numero di lotto)

(En caso de reclamacion, por favor mencione el nimero de lote)

Fiche technique disponible sur QR code ou sur
maison-etanche.com/fr

Scheda tecnica disponibile su codice QR o su
maison-etanche.com/it

Ficha técnica disponible en cédigo QR o en
maison-etanche.com/es
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ETANCHEITE TOITURE

IMPERMEABILIZZAZIONE TETTO
IMPERMEABILIZACION TEJADOS

ARCAFILM / ARCAROOF

ANTI
INFILTRATION
ADHERE SUR TOUT
SUPPORT

ANTI INFILTRAZIONE
ADERISCE A QUALSIASI SUPPORTO

ANTI INFILTRACION
ADHIERE A CUALQUIER SOPORTE

ES: APLICACION: (el soporte debe tener una pendiente, no estancamiento de agua).

Herramientas: brocha, rodillo de poliamida de pelo largo, pincel. Aplicar como una pintura sobre cualquier
fondo sano, desinfectado, seco, limpio y coherente. En fondos tradicionales: 1° capa diluida al 40% con
agua para fijar el fondo, seguida de 2 capas de producto puro. En caso de concretos recientes, tratar
el soporte antes de aplicar ARCAROOF. Usar una banda de armadura de poliéster (ARCAREL - 15)
empotrada entre dos capas de ARCAROOF puro en angulos y en caso de fisuras importantes. Limpieza
de herramientas con agua, inmediatamente después de usar. Diluyente: Agua. SECADO: Secado (20°C):
6 horas. Recubrible: minimo 24 horas. CONSUMO: En promedio, imprimacion (primaria) + 2 capas puras:
1.2 litros por m2, 1.5 litros por m? en caso de un entelado generalizado con ARCAREPEL - 15. Consumo
recomendado en el marco del aviso técnico del CSTB: Primario: resina ARCAROOF diluida con 40% de
agua. Secado 24 h. Impermeabilizacién (1° capa): resina ARCAROOF aplicada a razén de 1,5 kg/m?, fresco
sobre fresco: aplicacion de 800 g/m?, luego entelado directo con ARCAREPEL - 15 y aplicacién de 700
g/m2. Acabado (2* capa): resina ARCAROOF aplicada a razén de 1 kg/m?, aplicacion después de 24h de
secado de la 1 capa, es decir, aproximadamente 2 litros /m? (2.5 kg/m?) para 2 capas.
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Contribuez & préserver I'environnement en ne jetant pas de résidus a I'égout et en apportant vos emballages vides dans
une déchetterie. Contribuite alla protezione dellambiente non gettando i residui nelle acque reflue e portando i vostri
imballaggi vuoti in un centro di raccolta rifiuti. Contribuya a la preservacién del medio ambiente no arrojando residuos al
alcantarillado y llevando sus envases vacios a un punto limpio.
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